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Styrelsen for
The Board of

Amtico International AB
Org nr 556598-5271

far harmed avge / hereby submit

Arsredovisning

Annual report

for rakenskapsaret 1 Januari 2024 - 31 December 2024
for the financial year January 1st 2024 - December 31st 2024

Innehall

- Forvaltningsberattelse / Statutory administration report
- Resultatrakning / Profit & Loss Statement

- Balansrakning / Balance sheet

- Noter / Notes
- Underskrifter / Signatures

Undertecknad styrelseledamot i Amtico International AB intygar, dels att denna
kopia av arsredovisningen éverensstdmmer med orginalet, dels alt resultal-

rdkningen och balansridkningen faststéllts p& arsstdmma 2025-6 b~ { X,
Arsstédmman beslét att godkdnna styrelsens férslag till vinstdisposition.

Stockholm 2025- 3 &~ | 2.
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Erik Dammert
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Amtico international AB
Org.nr. 556598-5271

Forvaltningsberattelse / Statutory administration report

2(7)

Styrelsen f6r Amtico International AB far harmed avge arsredovisning for rakenskapsaret 2024,

Arsredovisningen &r uppréttad i SEK, om inte annat anges.

/ The board hereby submits the annual report for the fiscal year 2024. The annual report is prepared

in SEK, unless otherwise indicated.

Allmant om verksamheten / Business activities

Bolaget skall marknadsféra och férsalja golvprodukter.
/ The company shall market and sell floorproducts.

Bolaget ar ett heldgt dotterbolag till Amtico International Lid, P.O. Box 42,

Kingfield Road, Coventry, CV6 5AA, UK

/ The Company is a wholly owned subsidary of Amtico International Ltd, P.O. Box 42,

Kingfield Road, Coventry, CV6 5AA, UK

Overgripande koncernredovisning uppréattas av Mannington Mills Inc, Salem, NJ, USA.
/ The consolitaded accounts are prepared by Mannington Mills Inc, Salem, NJ, USA.

Bolaget har sitt séte i Stockholms kommun / The company has its registered office in Stockholm

Vasentliga handelser under och efter rakenskapsaret/Significant events

Forsaljningen har fortsatt att minska under aret, framst beroende pa lagre aktivitet inom byggsektorn.
Var affarspartner i Finland gick i konkurs under 2024 och det har paverkat omséttningen negativt. Tva
av bolagets séljare slutade under bdrjan av aret. En nyrekrytering har skett under 2025.

Flerarsoversikt / Economic overview

TKR 2024 2023 2022 2021
Nettoomsattning / Operation income 47 996 54 115 72 381 56 041
Resultat efter finansiella poster 1 526 1 896 4 080 756
/ Profit/loss after financial items
Balansomslutning / Tofal assets 15 234 15 512 14 706 11 150
Antal anstallda / No. of employees 3 4 4 B
Soliditet (%) / Solvency (%) 88% 79% 73% 68%
Eget kapital / Equity Aktie- Reserv- Balanserat Arets
kapital fond resultat resultat Totait
/Share- /Restricted /Retained Profit/
capital capifal  earnings loss /Total
ngaende balans / Opening balance 450 000 00 000 10222 294 1 487 233 12 249 527
Disposition enligt arssstammobesiut
/ Decision of Annual General Meeting
Overfors i ny rakning / Profit/loss brought forward 1 487 233 -1 487 233 "
Arets resultat / Profit/loss for the year 1197 307 1 197 307

Utgaende balans / Closing balance 450 000 90 000 11 709 527 1 197 307 13 446 834

Antal aktier 45.000/Number of shares 45.000

/'%*}J\
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Amtico International AB
Org.nr. 556598-5271

Forslag till vinstdisposition / Proposed appropriation of profit

Till arsstammans forfogande star foljande vinstmedel: -
/ The following earnings are at the disposal of the Annual General Meeling:

Balanserat resultat / Refained earnings 11 709 527
Arets resuitat / Profit/loss for the year 1197 307
12 906 834

Styrelsen foreslar att vinstmedlen dispoﬁeras sa,
| To be appropriated as follows,

att i ny rakning overfores / fo be carried forward 12 906 834

Betraffande bolagets resultat och stalining i ovrigt, hanvisas ill efterfoljande resultat- och

balansrakningar med tillhorande noter.
/ Please see attached income statement and balance sheet with nofes with regard to the

company's earnings and financial position in general.

P,
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Amtico International AB
Org.nr. 556598-5271

Resultatrakning / Income statement

Belopp | kr / Amounts in SEK

Rorelseintakter / Income
Nettoomsattning / Operating income

Ovriga rorelseintakter / Other operating income
S:a rorelseintakter / Total income

Rorelsekostnader / Operating expenses
Handelsvaror / Cost of goods sold

Ovriga externa kostnader / Other external costs
Personalkostnader / Staff costs

Av-ach nedskrivningar av materiella
anlaggningstillgangar / Depreciation

Ovriga rorelsekostnader/Other operating expenses
S:a rorelsekostnader / Total operating expenses

Rorelseresultat / Operating result

Finansiella poster / Financial items

Ovriga rénteintékter och liknande resultatposter
/ Interest income and other similar income

Rantekostnader och liknande resultatposter
/ Interest expenses and other similar expenses
S:a finansiella poster | Total financial items

Resultat efter finansiella poster
| Profit/loss after financial items

Resultat fore skatt / Profit before tax

Skatter /Income tax
Skatt pa arets resultat / tax on earnings

Arets resultat / Profit for the year

N

Not /
Notes

2024.01.01-
2024.12.31

47 996 182
1681 276

49 677 458

-34 106 926
-9 743 941
-4 545 952

-15 496

-48 412 315

1265 143

268 388

-7 491

260 897

1 526 040

1 526 040

-328 733

1197 307

4(7)

2023.01.01-

2023.12.31

54 115 190
1216 871

99 332 061

-38 373 243
-9 863 898
-4 883 187

-4 029

-446 785

-03 571 142

1760 919

137 404

-2 554

134 850

1 895 769

1895769

-408 536

1487 233




Amtico international AB
Org.nr. 5566598-5271

Balansrakning / Balance sheet

Belopp i kr / Amounts in SEK Not / Notes
TILLGANGAR / ASSETS

Anlaggningstiligangar / Fixed assets

Materiella anlaggningstiligangar / Tangible assets

Inventarier, verktyg och installationer / Equipment 3

Kortfristiga fordringar / Short term receivables
Kundfordringar / Accounts receivables

Fordringar pa koncernféretag
Skattefordringar / Tax receivables

Ovriga fordringar / Other short term receivables

Forutbetalda kostnader och upplupna intakter
/ Prepaid expenses and accrued income

Kassa och bank / Cash and bank
S:a omsattningstillgangar / Total current assets
S:ATILLGANGAR / TOTAL ASSETS

EGET KAPITAL OCH SKULDER / EQUITY AND LIABILITIES
Eget kapital /| Equity

Bundet eget kapital / Restricted equity

Aktiekapital / Share capital

Reserviond / Restricted capital

Fritt egel kapital / Non restricted equity
Balanserat resultat / Retained earnings

Arets resultat / Profit/loss for the year

S:a eget kapital / Total equity

Kortfristiga skulder / Current liabilities
|.everantorsskuider / Accounts payable

Skulder till koncernforetag / Liabilities to group companies
Skatteskulder / Tax payables
Ovriga skulder / Other current liabilities

Upplupna kostnader och forutbetalda intakter
/ Accrued expenses and prepaid income

S:a skulder / Total liabilities

S:A EGET KAPITAL OCH SKULDER
[ TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

e
' £
: b}
*Ef: %j“ ¥

2024-12-31

58 845
58 845

2 861 526
4 506 973

102 859
131 815

7603173

7 572 076
15 175 249
15 234 094

450 000
90 000
540 000

11 709 527
1197 307

12 906 834

13 446 834

413 809

291 091
1082 360

1787 260

1 787 260
15 234 094

o(7)

2023-12-31

310
310

6 054 820
2 429 869

419 533
753 313

9 657 535

5 853 806
15 511 341

15 511 651

450 000
90 000
540 000

10 222 294
1 487 233

11 709 527

12 249 527

940 220

666 086
1455 818

3 262 124

3 262 124
15 511 651
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Amtico International AB
Org.nr. 556598-5271

Noter/ Notes

Not 1 Redovisnings- och varderingsprinciper / Notes with accounting- and valuation principles

Arsredovisningen &r uppréattad i enlighet med arsredovisningslagen och BFNAR 2016:10,
Arsredovisning i mindre féretag (K2).

/ The accounting principles applied concur with the Annual Accounts Act and the Swedish
Accounting Standards Board's recommendations.

Omrakning av poster i annan valuta / Currency revaluation

Fordringar och skulder i utlandsk valuta har varderats till balansdagens kurs.
/ Receivables and liabilities has been valuated at the closing rate.

Anlaggningstliligangar / Fixed assels

Materiella anlaggningstillgangar skrivs av systematiskt 6ver den beddmnda nyttjandeperioden.

Harvid fillampas linjar avskrivhingsmetod med foljande avskrivning:
- Inventarier, verktyg och installationer: & ar

/ Fixed asset are depreciated according to plan over the calculated financial lifetime
The following depreciation percentage has been applied:

- Equipment b years

Not 2 - Loner och andra ersattningar samt sociala kostnader
/ Salaries, other remuneration and social security costs

Medelantalet anstallda / Average number of employees
varav kvinnor / whereoff women

Loner och andra ersattningar samt sociala kostnader inkl pensionskostnader
| Salaries, other remuneration and social security contribution including pension

Loner och andra ersattningar / Salaries and other remuneration
Sociala kostnader och pensionskostnader / Social security costs and pension costs

(varav pensionskostnader) / (whereoff pension costs)

Not 3 - Inventarier / Equipment

Ingaende anskaffningsvarde / Aquisifion value, opening balance
Inkop / Purchases
Utgaende anskaffningsvarde / Aquisition value, closing balance

Ingaende ack.avskrivningar / Acc.depreciastions, opening balance
Arets avskrivningar / Depreciations
Utgaende ack.avskrivningar / Acc.depreciations, closing balance

Utgaende planenligt restvarde / Closing residual value

\ “ta ¥
e

2024

3 039 109
1 506 844

608 329

2024

626 718
74 031
700 749

-626 408
-15 496
-641 904

58 845
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2023

3 202 194
1 680 993

/19 964

2023
626 718

626 718

~622 379
-4 029

-626 408
310



Amtico International AB
Org.nr. 556598-5271
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Not 4 - Stallda sakerheter och ansvarsforbindelser/Financial commitments 2024-12-31 2023-12-31%

tallaa sakerneter / Financial commilments
Ansvarsforbindelser / Contingent liabilities

Stockholm 2025- (s~ Y

nga / None Inga/ None
Inga / None Inga/ None

Andrew Elspy-Smith

Styrelseordforande / Chairman Styrelseledamot / Board member

LI

Erik Dammert
Styrelseledamot / Board member

Var revisionsberattelse har avgivits 2025-0& -7/

Hans Blom
Auktoriserad revisor / Authorized public accountant

/ Our audit report has been submitted,



Revisionsherattelse

Till bolagsstamman i Amtico International AB, org. nr 5§56598-5271

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Vi har utfért en revision av arsredovisningen fér Amtico International AB for ar 2024.

Enligt var uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla vdsentiiga avseenden rattvisande
bild av Amtico International ABs finansiella stéllning per den 31 december 2024 och av dess finansiella resultat fér aret enligt
arsredovisningslagen. Férvaltningsberéttelsen ar férenlig med arsredovisningens dvriga delar.

Vi tilistyrker darfér att bolagsstdmman faststéller resultatrékningen och balansrikningen.

Grund fér uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Vart ansvar enligt dessa standarder
beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Vi ar oberoende i férhallande till Amtico International AB enligt god revisorssed i Sverige och

har i évrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat &r tilirdckliga och &ndamaisenliga som grund fér vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen upprattas
och att den ger en rattvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar dven fér den interna kontroll som den bedémer ar
nodvandig for att upprétta en arsredovisning som inte innehaller
nagra vésentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag.

Revisorns ansvar

Vara mal &r att uppna en rimlig grad av sékerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra vasentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag,
och att lamna en revisionsberittelse som innehaller vara uttalanden.
Rimlig sakerhet &r en hég grad av sékerhet, men &ar ingen garanti {or
att en revision som utférs enligt ISA och god revisionssed | Sverige
alitid kommer att upptécka en vasentlig felaktighet om en sadan
finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller
misstag och anses vara vésentliga om de enskilt eller tillsammans
rimligen kan férvidntas paverka de ekonomiska besiut som
anvandare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvénder vi professionellt omddme
och har en professionellt skeptisk instélining under hela revisionen.
Dessutom:

— jdentifierar och beddmer vi riskerna for vasentliga felaktigheter |
arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, utformar och utfér granskningsatgérder bland annat
utifran dessa risker och inha@mtar revisionsbevis som &r
tillrdckliga och andamalsenliga fér att utgdra en grund fér vara
uttalanden. Risken for att inte upptacka en vasentlig felaktighet
till f6ljd av oegentligheter a&r hdgre an for en vdsentlig felaktighet
som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta
agerande i maskopi, forfalskning, avsiktliga utelamnanden,
felaktig information eller asidoséattande av intern kontroll.

— skaffar vi oss en forstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for var revision for att utforma
granskningsatgérder som &ar l{dmpliga med hansyn {ill
omsténdigheterna, men inte for att uttala oss om effektiviteten |
den interna kontrollen.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for
beddmningen av bolagets fdrmaga att forisatta verksamheten. Den
upplyser, nar sa ar tiltdmpligt, om férhallanden som kan paverka
fdrmagan att fortsétta verksamheten och att anvédnda antagandet om
fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock inte om

beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

—— utvarderar vi lampligheten i de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i
redovisningen och tillhdrande upplysningar.

-—— drar vi en slutsats om lampligheten | att styrelsen anvander
antagandet om fortsatt drift vid upprattandet av
arsredovisningen. Vi drar ocksa en slutsats, med grund i de
inh&mtade revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon
visentlig os8kerhetsfaktor som avser sadana héndelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets
formaga att fortsatta verksamheten. Om vi drar slutsatsen att
det finns en vasentlig osékerhetsfaktor, maste vi i
revisionsberittelsen fasta uppméarksamheten pa upplysningarna
i arsredovisningen om den vasentliga osékerhetsfakiorn eller,
om sadana upplysningar &r otillrdckliga, modifiera uttalandet om
arsredovisningen. Vara slutsatser baseras pa de revisionsbevis
som inhdmtas fram till datumet fér revisionsberattelsen. Dock
kan framtida hdndelser eller férhallanden goéra att ett bolag inte
langre kan fortsatta verksamheten.

~—— uivarderar vi den évergripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, déribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och
handeiserna pa ett satt som ger en rattvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfattning och inriktning samt tidpunkten f&r den. Vi maste ocksa
informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, daribland
de eventuella betydande brister i den interna kontrollen som vi
identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver var revision av arsredovisningen har vi aven utfort en revision av styrelsens forvaltning foér Amtico International AB f6r ar 2024 samt av

férslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst eller fériust.

Vi tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt forslaget i férvaltningsberéttelsen och beviljar styrelsens ledamoter ansvarsfrinet for

rakenskapsaret.

Revisionsberattelse Amtico International AB, org. nr 5566598-5271, 2024
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Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Vi ar
oberoende i férhallande till Amtico International AB enligt god revisarssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt

dessa kKrav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat &r tillrdckliga och &ndamalsenliga som grund f6r vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betraffande bolagets vinst eller forlust. Vid férslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ar
forsvarlig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsard,
omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stélining 1 dvrigt.

Revisorns ansvar

Vart mal betréffande revisionen av forvaltningen, och darmed vart
uttalande om ansvarsfrinet, dr att inhamta revisionsbevis for att med
en rimlig grad av sédkerhet kunna beddma om nagon styrelseledamot
| nagot vasentligt avseende:

—— fdretagit ndgon atgérd eller gjort sig skyldig till nagon
farsummelse som kan féranleda ersattningsskyidighet mot
bolaget, eller

— p& nagot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mal betraffande revisionen av férslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller fériust, och darmed vart uttalande om detta, ar att
med rimlig grad av sakerhet bedéma om férslaget ar férenligt med
aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet &r en hdg grad av sakerhet, men ingen garanti for aft
en revision som utférs enligt god revisionssed | Sverige alltid kommer
att uppticka atgérder eller forsummelser som kan féranleda

Anmérkning
Bolaget har vid flera tilifAllen inte betalat skatter och avgifter i ratt tid.

Stockholm den 11 juni 2025

KPMG AB

Hans Blom
Auktoriserad revisor

Revisionsberéttelse Amtico International AB, org. nr 656598-5271, 2024

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och férvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att fort!dpande
beddma bolagets ekonomiska situation och atf tillse att bolagets
organisation ar utformad sa att bokféringen, medelsférvaltningen och
bolagets ekonomiska angelégenheter i évrigt kKontrolleras pa ett
betryggande sétt.

ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett fGrslag till dispositioner
av bolagets vinst eller férlust inte &r férenligt med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed | Sverige anviander
vi professionellt omdéme och har en professioneilt skeptisk
instélining under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen och
forstaget till dispositioner av bolagets vinst eller fériust grundar sig
framst pa revisionen av rakenskaperna. Vilka tillkommande
granskningsatgarder som utférs baseras pa var professionella
beddmning med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebér att
vi fokuserar granskningen pa sadana atgarder, omraden och
forhallanden som &r vasentliga fér verksamheten och dér avsteg och
bvertradelser skulle ha sérskild betydelse fér bolagets situation. Vi
gar igenom och provar fattade beslut, besiutsunderlag, vidtagna
atgérder och andra forhallanden som ar relevanta fér vart uttalande
om ansvarsfrihet. Som underlag for vart uttalande om styrelsens
forslag till dispositioner betrédffande bolagets vinst eller fériust har vi
granskat om forslaget ar férenligt med aktiebolagslagen.
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